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Fortsattning pa "Baby, you have cigarette for me" och "Alltsa, jag forsorjer mig..." tidigare pa denna sida;
alla avsnitten ingar i Uppdrag: Gran Canaria

" Bjuder man fnask till rummet far man sta sitt kast.” Kompletterad text

Om du har for avsikt att bli rénad i Las Palmas och inte kan spanska och inte kanner for att blandain
resebyradpersonalen sa skall du inte |&ta det intraffa natten mellan en |6rdag och en sondag.

Savar det i allafall nér den héar historien intraffade. N&r jag kom till polisstationen fick jag veta att dér inte
fanns nagon engel sktalande personal forran pa mandag, och da skulle jag redan varai Goteborg.

Jag gick datill min resebyras kontor och pratade med den otjanstvilliga danska som jag och flera andra
restauranggaster tidigare sett ge en spanjor ett s kallat & rdquo;hand job& rdquo; i véantan padessert. Lika
intresserad som hon varit av den uppgiften, lik obendgen var hon att nu sétta fétternai arbete och ledsaga
mig till polisstationen.

&rdqguo;Det & bytesdag idag& rdquo;, sa hon malicidst nér jag berdttade om vad som hant mig under natten.
& rdquo;Ingen hér har tid att ga med dig till det svenska konsulatet, vi skall |amna av och ta emot nya gaster
paflygplatsen.

Och forresten tycker jag din historia verkar konstig. Bjuder man fnask till rummet far man sta sitt
kast.& rdquo;

& rdquo;Bjuder man fnask till rummet& hellip;& rdquo;

Pl6tsligt insdg jag hur min historia skulle komma att uppfattas bland dem som inte varit dér.

Det |&g en skrammande trovéardighet i hennes bild.

Samaste det ju varal

En pilsk och berusad svensk turist, pa vag hem fran nattklubben, raggar upp tre gladjeflickor for att
tillfredsstalla sinalustar innan flyget gar hem till den gra vardagen.

Jag ins3g lika plotdigt att det har skulle jag aldrig kunna berétta for Elaine.
Hon skulle naturligtvis reagera pa samma séatt som den danska reseledarinnan. Som alla férnuftiga
kvinnor. Som alla fornuftiga manniskor, oavsett kén och sexuella preferenser.

Utanfor resebyrans kontor konstaterade jag att min sista dag pa Gran Canariainleddes med sol och Iekande,
varmavindar.

Med dgon rodsprangda av grat och av att de tvingades arbeta utan de glastgon de var vana vid, halvsprang
jag till den adress dar den svenska beskickningen 13g.

Sondagsstangt, naturligtvis, det ocksa.

Bertvad allaidéer om vad jag nu skulle gora satte jag mig ner pa trottoaren med foétternai rannstenen.
Pa andra sidan gatan | &g ett litet enkelt turisthotell. Innanfor dess fonster sag jag ménniskor med fyllda
tallrikar séttasig vid bord for att &a sin enklafrukost innan de gick ner till playan for att njutaav sin



semester.
Hotelldorren var dekorerad med dekaler av skilda slag, bland annat en med min uppdragsgivares logotype.

Visst!

Mitt uppdrag var slutfort!

Nu kunde jag gatill dem och berétta att jag befann mig i Las Palmas pa uppdrag av deras dgare. Da kunde
de knappast undvika att hjépamig!

Det var i allafall vart ett forsok.

Efter en fasansfull natt tycktes turen nu antligen byta sida, for emot det lilla hotellet kom pl6tsligt en ung
dam vandrande med en parm forsedd med samma va komna logotyp.

Jag vacklade till nér jag reste mig upp och, pa svenska, sa: & rdquo;Ursakta, jag undrar om du kan hjépa
mig!&rdquo;

& rdqguo;Visst& rdquo;, sa hon och stannade genast.

Mer behdvde jag inte ségal Jag behdvde inte flagga med mitt uppdrag eller hennes chef, hon var beredd att
lyssna pa mina problem rakt av.

Och jag hulkade och beréttade!

Efter en stund satt vi bredvid varandra med fétternai samma rannsten.

Nér jag lugnat mig nagorlunda sa hon:

& rdquo;Hér har du adressen till vart kontor. Eftersom du skall resa hem redan om nagratimmar tycker jag
du skall gadit genast och be dem hjélpa dig med en anmdan till polis och forsakringsbolag. Jag ringer
hérifran och forbereder dem. Annars kan du vanta hér tills jag &r fardig safoljer jag dig dit.& rdquo;

&rdquo;Vad &r klockan?& rdquo;, frégade jag.

& rdquo; Strax tio& rdquo;, sa hon, & rdquo;sa du borjar falite brattom.& rdquo;

& rdgquo;OK & rdquo;, sajag. & rdquo;om du bara pekar ut koordinaterna.& rdquo;

Nagra minuter senare satt jag mitt i en andlos lyssnarskara och beréttade ter mitt lidandes historia. Innan
jag hann saga & rdquo;Melins stenografi& rdquo; hade jag en underskriven utskrift av min beréttelsei tre
kopior i nypan och var i en liten graddférgad Fiat pa vég tillbakatill mitt |agenhetshotell.

Forstael se och service kallas det jag fick.

Tacksamhet det jag kande.

Packningen blev en parodi.

Jag samlade baraihop resterna av minatillhdrigheter och slangde dem i resvéskan, ungeféar som nér man
rafsar ihop gréset pa en nyklippt grasmatta och sléanger det i komposten. Mina vinterskor var férsvunna, sa
jag tvingades flyga hem till den svenska vintern i sandaler. | badrummet fanns mitt rakvatten kvar men
varken rakapparat eller eltandborste.

Under séngen glittrade nagot. Det var ett kort stycke av min lilla guldkedja vilket formadde mig att
fortsitta letatill dessjag funnit sdval medaljongen som resten av kedjan. Det tog en god stund i avsaknad av
mina glasdgon.



Ombord pa transferbussen till flygplatsen satte jag mig sedan langst bak och med slutna égon for att fa vara
ifred.

& rdquo;Hur mér du, egentligen?& rdquo;

Jag ryckte till vid den ovantade fragan. Ett ddre svenskt par hade satt sig intill mig i avgangshallen, utan
att jag lagt mérke till det.

&rdquo;Inget vidare& rdquo;, sajag.

&rdquo;Ngj, du skakar ju i hela kroppen. Du kanske har feber?& rdquo;, sa mannen och lade sin hand pa
min iskalla och fuktiga panna.

Jag stélsatte mig for att inte borja grétaigen. Trevande bdrjade jag sedan berétta for mannen och hans
hustru vad jag upplevt under den gangna natten.

Mannen lyssnade mycket uppmarksamt och avbrét mig da och da med en fraga. Det forstahan sanér jag
dutat tala var:

&rdqguo;Det dar var inga kvinnor! & rdquo;

&rdquo;Va?, sajag.

&rdguo;Ngj tank efter nu! & rdquo;, sa mannen uppfordrande. & rdguo;De provade dina handskar och stal
bade dem och dina skor. Du sa att de hade morka roster och var forvanansvart starka. Klart de var karlar,
transvestiter eller bara karlar i kvinnoklader. Kanske fér att lura turister som du! & rdquo;

Karlar?
Karlar i kvinnoklader?
Kunde det vara sa?

Mitt i alltihopa kande jag mig pl6tsligt nastan lycklig! Jag hade kanske inte blivit ranad av kvinnor, nar allt
kom omkring!

Mannen intill mig fortsatte:

& rdquo; Du hade nog en jakla tur som kom undan det helamed livet i behall. Sarskilt som du inte fick tag i
nagra pengar, det maste haretat dem. Dina glasdgon tog de nog for att du inte skulle kunnaidentifiera
demé& rdquo; avslutade han forngjt sin analys.

Jag tittade tacksamt pa honom.

&rdquo;Karlar! & rdquo;, sajag. & rdquo;Ja, du har sakert rétt. Varfor tankte inte jag pa det? & rdquo;

&rdqguo;Du hade nog inte tid att ténka& rdquo;, sa mannens hustru medkannande. & rdquo;Du var nog fullt
upptagen med att vara skrackslagen.& rdquo;

Karlar, tankte jag aterigen.

Lika generad som jag kant mig for att ha blivit évermannad av tre kvinnor,
likatillfredsstalld kande jag mig nu vid tanken pa att de antagligen var man.

Senarefick jag veta att det var fleraturister i Las Palmas som utsatts for overfall av mén i kvinnoklader.
Det hade till och med utgétt en officiell varning for att bestka hamnkvarteren. Kanske var det den varningen
som gjorde att ranarna stkte sina offer i andra delar av staden?



&rdquo;Avgang flight si och satill Malmo och Goteborg. Alla passagerare ombeds genast bege sig till
utgang tolv! & rdquo;

Jag reste mig upp. &rdquo;Vi skall till Stockholmé& rdquo;, sa den framgangsrike amatOrdetektiven och
réckte fram sin hand till avsked. Jag fattade den och tackade honom f6r hans hjélp. Hans fru gav mig en
mjuk kram och dnskade lycklig resa.

Jag fick en fonsterplats pa planet och tittade utan saknad nar Gran Canaria forsvann inunder oss.
Minuterna senare sov jag djupt.
Det var den forsta och hittills enda gangen jag lyckats sova under en flygtur.
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